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Carta Acuerdo

Entre la Oficina de Naciones Unidas de Servicios para Proyectos (UNOPS), El Ministerio
de Agricultura y Ganaderia a través del Programa de Competitividad Territorial Rural -
Amanecer Rural y la Asociacion Cooperativa de Produccién Agropecuaria y Pesquera
“Pluma Azul” de Responsabilidad Limitada

ORGANIZACION BENEFICIARIA: Asociacién Cooperativa de Produccién Agropecuaria y
Pesquera “Pluma Azul” de Responsabilidad Limitada.

NUMERO DEL ACUERDO: 00093190-00093191-00088010-2017-045-INV-ASOCIACION COOPERATIVA
DE PRODUCCION AGROPECUARIA'Y PESQUERA “PLUMA AZUL” DE RESPONSABILIDAD LIMITADA

CONSIDERANDO:

l.  Que mediante Comité de Andlisis y Evaluacién de Propuestas de Financiamiento
040/2017 de fecha 25 de octubre de 2017, |a Asociacién Cooperativa de Produccién
Agropecuaria y Pesquera “Pluma Azul” de Responsabilidad Limitada, present6 al
Ministerio de Agricultura y Ganaderia (MAG), a traves del Programa de Competitividad
Territorial Rural “Amanecer Rural”, solicitud de recursos no reembolsables para
financiar el Proyecto: ESTABLECIMIENTO DE UN SISTEMA DE RIEGO PRESURIZADO
POR GOTEO PARA LA PRODUCCION DE HORTALIZAS EN 7.00 HECTAREAS, por un
valor de Veintisiete Mil Setecientos Cinco 00/100 Délares de los Estados Unidos de
América, (US $27,705.00), incluyendo aporte de contrapartida;

II.  Que esta Carta Acuerdo (en lo sucesivo "Acuerdo”) es entre la Oficina de las Naciones
Unidas de Servicios para Proyectos (en lo sucesivo, "UNOPS"), el Ministerio de
Agricultura y Ganaderia, a través del Programa de Competitividad Territorial Rural (en
lo sucesivo, MAG- Amanecer rural) y la Asociacion Cooperativa de Produccién
Agropecuaria y Pesquera “Pluma Azul” de Responsabilidad Limitada, (en lo
sucesivo la "“ORGANIZACION BENEFICIARIA)".

M. Quela UNOPS envirtud del Acuerdo Complementario, a su Acuerdo Sede, firmado entre
la Oficina de Naciones Unidas de Servicios para Proyectos y el Ministerio de Agricultura
y Ganaderia de la Republica de El Salvador, suscrito el 05 de diciembre de 2013 es la
Agencia Administradora de los recursos del MAG-Amanecer Rural, el cual es financiado
con recursos del Fondo Internacional de Desarrollo Agricola, (FIDA); el Fondo de la OPEC
para el Desarrollo Internacional (OFID) y fondos de contrapartida del Gobierno de El
Salvador (GOES);

V. Que la Unidad Gerencial del MAG-Amanecer Rural, mediante Requisicién N° 487. \ \
anexos, ha solicitado a UNOPS formalizar el presente Acuerdo con el propédsito de
transferir recursos no reembolsables a la “ORGANIZACION BENEFICIARIA”, con sede

en el Municipio de Suchitoto, departamento de Cuscatlan, para la implementacién’ '




VI.

VII.

VI,

V.

del proyecto: ESTABLECIMIENTO DE UN SISTEMA DE RIEGO PRESURIZADO POR
GOTEO PARA LA PRODUCCION DE HORTALIZAS EN 7.00 HECTAREAS, como se
describen en el anexo A, Resumen Ejecutivo del Proyecto;

Que el Comité de Andlisis y Evaluacion de Propuesta de Financiamiento del Programa
MAG Amanecer Rural, aprobé mediante Acta de Reunidn No. 040/2017 de fecha 25 de
octubre de 2017 aprobd el cofinanciamiento para la implementacion del proyecto
ESTABLECIMIENTO DE UN SISTEMA DE RIEGO PRESURIZADO POR GOTEO PARA LA
PRODUCCION DE HORTALIZAS EN 7.00 HECTAREAS, presentado por la
“ORGANIZACION BENEFICIARIA” la cual cumple con los requisitos de elegibilidad del
MAG-Amanecer Rural y estd comprometida con los principios y con la cooperacion para
el desarrollo, demostrando contar con las capacidades requeridas para las actividades
involucradas, es apolitica y esta orientada al desarrollo de actividades productivas que
promueven el desarrollo socio-econdmico de sus integrantes y su territorio;

Que la Oficina de Naciones Unidas de Servicios para Proyectos (UNOPS), el "MAG-
Amanecer Rural” y la Asociacién Cooperativa de Produccién Agropecuaria y
Pesquera “Pluma Azul” de Responsabilidad Limitada, comparten, sobre la base de
sus respectivos mandatos, un objetivo comuin en cuanto a fomentar la generacién de
ingresos, con el propdsito de mejorar las condiciones socio-economicas de sus
asociados y su territorio;

Que es necesario consolidar los procesos organizativos, productivos agropecuarios, y
las iniciativas de negocios rurales, que mejoren la competitividad de las Organizaciones
que les permitan vincularse a mercados y cadenas de valor en mejores condiciones;

Que la Oficina de Naciones Unidas de Servicios para Proyectos (UNOPS), el "MAG-
Amanecer Rural”, y la Asociacion Cooperativa de Producciéon Agropecuaria y
Pesquera “Pluma Azul” de Responsabilidad Limitada, acuerdan que las actividades
seran desarrolladas sin discriminaciéon -directa o indirecta- por motivos de raza, etnia,
religién o credo, nacionalidad o tendencia politica, género, discapacidad o cualquier
otra circunstancia;

Por lo tanto, con base en los anteriores considerandos la Oficina de Naciones Unidas de
Servicios para Proyectos (UNOPS) en adelante "UNOPS”, el Ministerio de Agriculturay Ganaderia,
a través del Programa de Competitividad Territorial Rural, en adelante “MAG Amanecer Rural”y
la Asociacién Cooperativa de Producciéon Agropecuaria y Pesquera “Pluma Azul” de
Responsabilidad Limitada, en adelante “Organizacion Beneficiaria”, acuerdan lo siguiente:

1.
1.1

Documentos del Acuerdo
La siguiente documentaciéon adjunta a la presente se considerard que forman parte
integrante del presente acuerdo en el siguiente orden de precedencia:

Esta Carta Acuerdo

Anexo A: Resumen Ejecutivo

Anexo B: Presupuesto

Anexo C: Informes

Anexo D: UNOPS condiciones generales del Acuerdo
Anexo E: UNOPS condiciones especiales




1.2 Esta Carta Acuerdo y los anexos que se adjunta a la presente constituiran el acuerdo
completo entre el Donatario y MAG- Amanecer Rural - UNOPS, reemplazando el contenido
de cualquier otro negociaciones o acuerdos, ya sea oral 0 por escrito, relacionadas con el
objeto de esta Carta Acuerdo

2. Propésito del Acuerdo

2.1 El proposito de esta Carta Acuerdo es proporcionar apoyo para el Proyecto de desarrollo
denominado: ESTABLECIMIENTO DE UN SISTEMA DE RIEGO PRESURIZADO POR GOTEO
PARA LA PRODUCCION DE HORTALIZAS EN 7.00 HECTAREAS, en adelante “el Proyecto”
con una cobertura que comprende el departamento de Cuscatlén, tal como se describe en
el anexo A Resumen Ejecutivo. Ninguno de los fondos concedidos en virtud de esta Carta
Acuerdo puede utilizarse para fines que no sean los expresamente establecidos en el anexo
A.

2.2 La transferencia de recursos, se dara a condicién de que la actividad se lleve a cabo, y los
fondos sean administrados por la Organizacién Beneficiaria, de conformidad con la
presente Carta Acuerdo.

3. Duracién del Acuerdo
3.1 Esta Carta Acuerdo entrard en vigencia a partir de la fecha en la que se haga efectiva la
altima firma.

3.2 Los Fondos otorgados en este documento, estan disponibles para financiar los costos del
proyecto en referencia, para el periodo comprendido desde la fecha definida en la clausula
3.1 anterior hasta los siguientes 8 Meses y las prorrogas que se emitan.

4. Responsabilidades de las Partes
4.1 La Organizacion Beneficiaria debera:

e Asegurarse que las actividades se implementen de conformidad con la presente Carta
Acuerdo.

e Dar cumplimiento a los acuerdos establecidos por el Comité de Analisis y Evaluacién
de Propuestas de Financiamiento (CAEPF) y aceptados por la Organizaciéon, para el
buen funcionamiento del Proyecto.

e Aportar en Concepto de contrapartida directa, la cantidad de Seis Mil Trescientos
Setenta 00/100 Délares de los Estados Unidos de América (US $6,370.00), durante el
periodo de implementacion y de ejecucién del proyecto, de acuerdo a lo establecido
en el Resumen Ejecutivo (Anexo A).

s Proporcionar los documentos y comprobantes que se requieran en las revisiones
financieras, Auditorias y evaluaciones que realice directa o indirectamente la Unidad
Gerencial del Programa “Amanecer Rural”, a los recursos que se otorgan a través de la
presente Carta Acuerdo.

e  Proporcionar los documentos e informacién que UNOPS o MAG-Amanecer Ru
requieran, relacionadas a las transferencias correspondientes.

e Elaborar con el apoyo del “MAG Amanecer Rural” los Informes que se requieran.

e Aplicar procedimientos para las adquisiciones de bienes y servicios, en
implementacién del Proyecto, observando los principios de mas alta calidad, economy




y eficiencia. Ademas, se garantizard que los procesos se sustenten en evaluacion de
cotizaciones, licitaciones o propuestas competitivas.

5. Monto del Acuerdo y pagos

5.1 En nombre del MAG-Amanecer Rural, UNOPS otorga a la Organizacion Beneficiaria el
importe total de Veintiuno Mil Trescientos Treinta y Cinco 00/100 Délares de los Estados
Unidos de América, (US $21,335.00), conforme se detalla en el presupuesto contenido en el
anexo B, fondos provenientes del Fondo Internacional de Desarrollo Agricola, (FIDA),
$20,495.00 Fondo de la OPEC para el Desarrollo Internacional (OFID), $672.00 fondos de
contrapartida del Gobierno de El Salvador (GOES), $168.00, especificamente del
componente de “Competitividad Empresarial y Acceso a Mercados” distribuidos para
atender los siguientes objetivos:

a) Inversion en: Sistema de Riego, un monto de Dieciocho Mil Trescientos Noventa y Cinco
00/100 Délares de los Estados Unidos de América, ($18,395.00)

b) Asistencia Técnica, un monto de Dos Mil Novecientos Cuarenta 00/100 Délares de los
Estados Unidos de América (US $2,940.00)

5.2 La transferencia a la Organizacion Beneficiaria se efectuard mediante un desembolso, y
estard sujeta al cumplimiento de la Organizacién Beneficiaria de sus obligaciones
comprendidas en esta Carta Acuerdo:

Transferencia Unica: por un valor de Veintiuno Mil Trescientos Treinta y Cinco
00/100 Dolares de los Estados Unidos de América (US $21,335.00), destinada a la Inversion
en: ESTABLECIMIENTO DE UN SISTEMA DE RIEGO PRESURIZADO POR GOTEO PARA LA
PRODUCCION DE HORTALIZAS EN 7.00 HECTAREAS

5.3 La transferencia de los recursos a la Organizacion Beneficiaria serd en dblares
estadounidenses y sera depositado en la cuenta bancaria de la Organizacién Beneficiaria
segun la informacién del perfil formulario de vendor completado y enviado por el
Beneficiario a UNOPS.

5.3.1 El monto de la presente Carta Acuerdo no es sujeto a ajuste o revisiéon por precio o por
fluctuaciones monetarias o los costos reales incurridos por la Organizacion Beneficiaria en el
desempefio de las actividades bajo esta Carta Acuerdo.

6. Informes y evaluacién

6.1 LaOrganizacion Beneficiaria debera presentar ante la Unidad Gerencial del Programa MAG-
Amanecer Rural un informe narrativo técnico y financiero cada 6 meses durante la vigenci
de la Carta Acuerdo. Para su elaboracion dispondra de los primeros treinta (30) dj
posteriores al vencimiento de cada semestre. El informe deberd elaborarse conforme a lo
formatos proporcionados en el Anexo C.
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. 6.2 Dentro de los siguientes tres (3) meses calendarios, posteriores a la fecha final especificada
en la clausula 3.2 la Organizacion Beneficiaria deberd presentar a la Unidad Gerencial del
Programa un Informe narrativo técnico y financiero final, que contenga los elementos
necesarios de cierre del proyecto, conforme a los formatos proporcionados en Anexo C

6.3 La no presentacion de los informes que se especifican en la cldusula 6.1 y 6.2 sin la debida
justificacién, constituird el incumplimiento de una obligacién sustancial de esta Carta
Acuerdo, de conformidad con el articulo 14 de las presentes condiciones generales.

La Organizacion Beneficiaria se considerara descargada de sus obligaciones comprendidas
en esta Carta Acuerdo, solamente con el recibo y aceptacién de los informes sefialados en
el apartado 6.2 y el retorno de los fondos no utilizados de conformidad con esta Carta
Acuerdo. Dicha aceptacion se hard constar mediante nota emitida por la Coordinacién del
Programa Amanecer Rural.

& 7. Condiciones especiales

7.1 La Unidad Gerencial del Programa designard el personal que considere necesario para
apoyar la gestién del Proyecto, especificamente en aspectos técnicos y financieros, que
permitan a la Organizacion Beneficiaria un fortalecimiento en el manejo de los fondos que
se le otorguen.

7.2 La Organizacion Beneficiaria debera aplicar cada una de las recomendaciones que emita la
Unidad Gerencial del Programa a través de su representante, a efectos de mitigar cualquier
riesgo de pérdida o falla en la implementacion del Proyecto.




8. Correspondencia

8.1 Toda la correspondencia respecto a la aplicacién de esta Carta Acuerdo debera dirigirse al:

Por UNOPS: Alexandra Kianman Paredes.,
Directora y Representante de UNOPS en El
Salvador, con oficinas ubicadas en Colonia San
Benito, Calle No.1 entre Calles Loma Linda y La
Mascota # 121, Tel: 2506-3900, correo

electrénico: Alexandra K@unops.org

Por la Organizacién Beneficiaria: [smael Franco Alfaro,
Representante Legal de La Asociacién Cooperativa de
Producciéon Agropecuaria y Pesquera “Pluma Azul” de
Responsabilidad Limitada localizada en Municipio de
Suchitoto, departamento de Cuscatlan. Tel: 7610-4555.

Por la Unidad Gerencial del Programa Amanecer Rural: Ing. Cecilia del Carmen Martinez, Coordinadora del

Programa Amanecer Rural, con oficinas ubicadas en el IICA, Santa Tecla, Tel.2237-4900

electrénico: cecilia.martinez@mag.gob.sv

, correo

8.2 Toda comunicaciéon entre las partes involucradas en la presente Carta Acuerdo, deberd ser
por escrito y entregada en persona, por correo o entregadas electrénicamente a las
direcciones respectivas especificadas en el articulo 8.1 anterior.

EN FE DE LO CUAL, los abajo firmantes, debidamente nombrados representantes de UNOPS,
de la Organizacion Beneficiaria y la Unidad Gerencial del Programa Amanecer Rural, firmamos

a continuacion:

el presente acu/dbfn las fechas indicadas

Directora
Fecha:

Represefntante UNOPS en:EL Salvador

andr\'[Krarfnan Péredes

POR LA ORGANIZACION BENEFI
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Representante Le

A
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DER.L. S /!
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DEL PROGRAMA AMANECER RURAL:

Cecilia del

Coordinadora del Programa Amanecer Rura

' AR ADIECED B
Carmen Mal’tl'nez ﬁha LY ‘h\n'cd‘ e G h

MINISTERIO D= AGRICULTURA Y GANADER{A
in
URAL

COORDINACION
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ANEXO A
RESUMEN EJECUTIVO DEL PROYECTO




Anexo B

PRESUPUESTO DEL PROYECTO A FINANCIAR

Unidad 2 ) Coste Finandamiants del Proyects US5 00
fubro Lancapta ] Cantidad o
Mzdida Unitario § AmanacarRural | Contrapartida :Total
AQUISICION DE BIENES Y SERYICIOS
Wasaoos Litas = T sl SRR IR
&g 4 = 2548 _ S50 0 &3 €3 5900
Sub Tatsl 3537000
INVERSIONES EN ACTIVOS
Subtotal USSI834000 637000 1834000
GASTOS FINANCIERDS Y OTROS
ZamE T ARG LSS 50000 JE5 2555
hasLEE Uss 5.00 155 5.0
Subtotal § 5500 5 5085
TOTAL US$1s,395.00 USS 6,370.00 : 524, 765.0
PORCENTAJE DE PARTICIPACION 3 263, UM}%
Técnico Especialista en Riego y | Hectarea wnn
manejo de cultivo de hortalizas / 42000 R2SAE.00 ~amponenie "
Total de la Inversidn en AT Especializada $2940.00 Componente “A”




Anexo C
Rendicién de cuentas
Contenido Basico del Informe

e Portada

e Introduccion

e Descripcién del Proyecto

e Presupuesto del Proyecto y modificaciones realizadas

¢ Narrativa de ejecucién fisica y financiera (Incluir Cuadros No. 1,2y 3)

¢ Resultados Obtenidos

e Lecciones Aprendidas

s Sostenibilidad del Proyecto

s Fotografias relevantes o significativas de las etapas de ejecucidn del Proyecto

Anexos del Informe

e Conciliacién bancaria a la fecha del informe

e Estados Bancarios a la fecha del Informe

e Constancia de haber cerrado la cuenta corriente (si es informe final)

¢ Constancia de haber reintegrado los fondos remanentes (si los hay)

e Acta de entrega de la documentacion a la Organizacién y compromiso de su custodia (si
es informe final)
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ORGANIZACION BENEFICIARIA:

DETALLE DE INVERSIONES REALIZADAS POR RUBRO,

Cuadro No. 1

PERIODO INFORMADO:

CHEQUE DESCRIPCION DOCUMENTO PAGADO
RUBRO DE GASTO 2 CONCEPTO DEL
Fecha | Numero valor A la Orden de GASTO Proveedor FactL_Ira ¢ Fecha Valar
(%) Recibo (%)
$0.00 /y $0.00
/4
f

Presidente Organizacién Beneficiaria

10

Py 5
Especialistaﬁgfeﬁnﬁtrql_ y-Supervision




Cuadro No. 2

CUADRO DE SEGUIMIENTO PRESUPUESTARIO DE INVERSIONES

PERIODO REPORTADO:

ORGANIZACION BENEFICIARIA:

PRESUPUESTO TOTAL
RUBRO DE GASTO SALDO
AUTORIZADO | ACUMULADO GASTOS

TOTAL

Presidente Organizacion Beneficiaria Especialista en Control y Supekvision """
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CUADRO N°3

ORGANIZACION BENEFICIARIA:

PERIODO REPORTADO:

CUADRO DE SEGUIMIENTO PRESUPUESTARIO DE INVERSIONES (CONTRAPARTIDA)

Presidente Organizacion Beneficiaria

AUTORIZADO | ACUMULADO SEMESTRE TOTAL SALDO
E US$
RUBRO/CONCEPTO USS$ US$ US$ US$
TOTAL
f

Especialista en Control y Supervision




D

Formatos para la elaboracion de informes de avance del trabajo hacia MAG/Amanecer Rural

ORGANIZACION:

PROYECTO:
Ubicacion Geografica: Cantén Municipio:
Departamento: Periodo que se informa:
N° | AREA /  ACTIVIDAD PRINCIPALES RESULTADOS PROBLEMAS O LIMITANTES
Representante legal de la organizacién Sello Fecha:

13




INFORME FINANCIERO
ORGANIZACION:

PROYECTO:

Periodo que se informa:

N° | RUBRO AMANECER RURAL ORGANIZACION OTROS
TRANSFERIDO GASTADO SALDO PRESUPUESTADO EJECUTADO SALDO
Representante legal de la organizacion Sello Fecha:

14




Anexo D

CONDICIONES GENERALES PARA EL ACUERDO

11

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

2.2

Responsabilidad y Obligaciones Generales de la Organizacién Beneficiaria

La Organizacion Beneficiaria serd responsable del cumplimiento de todas las obligaciones
legales que les incumben.

La Organizacion Beneficiaria debera llevar a cabo todas las actividades de las que es responsable
en virtud del presente Acuerdo con la debida diligencia y eficiencia.

UNOPS no permitird en ninglin caso, o cualquier otro motivo, se hace responsable en caso de
una reclamacién en virtud del Acuerdo relativo a los dafios causados durante la ejecucion de la
actividad. La Organizacion Beneficiaria debera reparar los dafios sufridos por la UNOPS como
consecuencia de la ejecucion o la ejecucion defectuosa de la Actividad.

Con sujecién a las disposiciones expresas del presente Acuerdo, se entiende que la Organizacion
Beneficiaria tendra el control exclusivo de la administracién y aplicacion del presente Acuerdo y
que la UNOPS no deben interferir en el ejercicio de dicho control. Sin embargo, tanto la calidad
del trabajo de la Organizaciéon Beneficiaria y los progresos realizados para lograr con éxito los
objetivos de dichas actividades estaran sujetas a revision por parte de la Unidad Gerencial del
Programa. Si en cualquier tiempo la Unidad de Gerencial del Programa no esta satisfecha con la
calidad del trabajo o de los progresos realizados hacia el logro de esos objetivos, UNOPS podra,
a solicitud de la Unidad Gerencial del Programa (i) retener el pago de los fondos hasta que, en
su opinién, la situacion ha sido corregida, o ( ii ) declarar terminado el presente Acuerdo
mediante notificacion escrita al Beneficiario, y / o (iii ) solicitar cualquier otra medida que pueda
ser necesaria. La determinacion de la Unidad Gerencial del Programa en cuanto a la calidad del
trabajo que se realiza y los progresos alcanzados hacia esos objetivos sera definitiva, vinculante
y concluyente sobre la Organizacion Beneficiaria en lo que a los pagos adicionales de UNOPS se
refiere.

UNOPS no asume ninguna responsabilidad con respecto a la vida, salud, accidentes, viajes o
cualquier otra cobertura de seguro para cualquier persona que pueda ser necesaria o
conveniente para los fines de esta Carta Acuerdo o de cualquier miembro del personal que lleve
a cabo actividades en el marco del presente Acuerdo. Tales responsabilidades deberan ser
asumidas por la Organizacidén Beneficiaria.

Los derechos y obligaciones de la Organizacion Beneficiaria se limitan a los términos y
condiciones de esta Carta Acuerdo. En consecuencia, la Organizacién Beneficiaria y el personal
que realiza servicios en su nombre no tendran derecho a ningun beneficio, pago, compensacion
o derecho, salvo lo dispuesto expresamente en el presente Acuerdo.

Derechos de Propiedad Intelectual

Todos los derechos de propiedad intelectual, incluyendo pero sin limitarse a los mapas, dibujos,
fotografias, mosaicos, planos, manuscritos, registros, informes, recomendaciones, calculos,
documentos, imégenes, sonidos y otros materiales, con excepcién de los materiales .;_! ‘

consecuencia de o en el curso de la ejecucion de esta actividad, pasara a ser propiedad exclusiva
de la fuente de financiacién, a menos que se estipule lo contrario en el acuerdo de proyecto.
La Organizacion Beneficiaria deberd mantener indemne e indemnizar plenamente UNOPS de

marcas de disefio o el nombre u otros derechos protegidos por una realizacién:de la

Organizacién Beneficiaria.
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4.2

4.3

4.4

5.2

5:3

54

Confidencialidad

UNOPS vy la Organizacién Beneficiaria se comprometen a mantener la confidencialidad de
cualquier documento, informacién u otro material relacionado directamente con la actividad
que se considere o clasificada como confidencial, cuya divulgacién pueda causar perjuicio a la
otra parte.

Costos permitidos

La Organizacion Beneficiaria serd reembolsado por los gastos incurridos en la realizacién de los

fines del presente Acuerdo, siempre la Unidad Gerencial del Programa considere sea razonable,

asignable y admisible de conformidad con los términos de esta Carta Acuerdo. Las siguientes

definiciones de lo que puede considerarse como un coste razonable , asignable y permisible se

aplican:

a. Son razonables: los costos en los que incurre una persona en el ejercicio de una actividad
considerada como cotidiana y necesaria.

b. Son asignables: son aquellos gastos en los que se incurre especificamente en relacion con
el Acuerdo, y estan comprendidos en el presupuesto estimado en el Anexo C.

c. Son gastos permitidos: Aquellos que se ajusten a las limitaciones de la Carta Acuerdo.

Los gastos deberan haberse generado durante el periodo de la actividad, segin el numeral 3 de

la Carta Acuerdo, se registran en las cuentas de la Organizacion Beneficiaria, de acuerdo con los

procedimientos de contabilidad generalmente aceptados.

Antes de incurrir en un costo cuestionable o Unico, la Organizacion Beneficiaria debera obtener

la determinacién por escrito de la Unidad Gerencial del Programa sobre si el costo sera

permitido.

Es politica de la UNOPS no pagar con recursos de la Carta Acuerdo, ganancias o honorarios a la

Organizacion Beneficiaria en virtud del presente Acuerdo. Esta restriccion no se aplica a las

relaciones contractuales asumidas por la Organizacion Beneficiaria en virtud del presente

Acuerdo.

Contabilidad , Auditoria y Registros

La Organizacién Beneficiaria se compromete a proporcionar toda la informacién detallada que
sea solicitada por la Unidad Gerencial del Programa, para verificar que la actividad y las
disposiciones de la Carta Acuerdo se aplican adecuadamente.

La Organizacién Beneficiaria mantendran todos los registros financieros, documentos de
apoyo, registros estadisticos y cualquier otra documentacion relacionada con el presente
Acuerdo, de conformidad con los principios de contabilidad generalmente aceptados, en el caso
que aplique, fundamentando suficientemente los cargos realizados al presente Acuerdo. Los
registros contables deberan ser compatibles con la documentacion de respaldo, la cual deberia
permitir verificar los gastos realizados, la recepcién y uso de los bienes y servicios adquiridos,
los costos financiados por otras fuentes, y el progreso general del programa comprendido en
esta Carta Acuerdo. A menos que se indique lo contrario, los registros de la Organizacidon
Beneficiaria relacionados con esta Carta Acuerdo deberan conservarse durante un periodo de
diez (10) afios a partir de la fecha de presentaciéon del informe financiero final y pueden se
auditadas por la Unidad Gerencial del Programa y / o sus representantes. l

escrita, que la Unidad Gerencial del Programa razonablemente solicite con respecto la los
tondos recibldos por la Organizaclén Beneficlaria.

La Unidad Gerencial del Programa se reserva el derecho de llevar a cabo una revision financiera,
de requerir una auditoria, o de tomar cualquier otra medida para asegurar la responsabmdad
adecuada de las organizaciones que gastan los fondos del Programa.
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5.5

5.6

o

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

Ya

La Organizacion Beneficiaria debera permitir que personal de la Unidad Gerencial del Programa
y/0 sus representantes tenga acceso adecuado a los lugares y locales de la actividad, asi como
a todos los documentos e informacién necesaria para llevar a cabo una revisidon financiera o
auditoria.

La Organizacion Beneficiaria serd objeto de auditorias externas anuales que contratara el
Programa o por la auditoria interna del MAG y las que decida realizar UNOPS.

Cuentas bancarias, pagos anticipados y reembolsos

La Organizacion Beneficiaria debera mantener los recursos otorgados en cuentas dedicadas y
separadas a los fondos ordinarios de la Organizacién Beneficiaria. Estas cuentas deben
devengar intereses, a menos que:

6.1.1 La Organizacion Beneficiaria reciba menos de $100.000 en transferencias por afio;
6.1.2 No se espera que la cuenta gane intereses en exceso de $ 250 por afio sobre los saldos
de caja, o

6.1.3 El depositario requeriria un saldo promedio 0 minimo tan alto que no seria practico
para mantener el adelanto de fondos en una cuenta con intereses.

Los intereses devengados por los anticipos seran remitido a la UNOPS. Sin embargo, la

Organizacion Beneficiaria podré retener hasta $ 250 de intereses devengados por cuenta por

afio, para los gastos de administracion.

En el momento en que el Acuerdo expire o finalice, los fondos que no haya desembolsado la

Organizacion Beneficiaria, deberan pasar de inmediato a la UNOPS y luego reintegrados al

Programa MAG-Amanecer Rural.

Sin perjuicio de lo anterior, los fondos que la Organizacioén Beneficiaria haya comprometido en

transacciones juridicamente vinculantes aplicables a esta Carta Acuerdo no se devolverd a la

UNOPS.

UNOPS se reserva el derecho a exigir la Organizacién Beneficiaria el reembolso de cualquier

cantidad que no se ajuste a los términos y condiciones de esta Carta Acuerdo.

La Organizacion Beneficiaria acepta que la UNOPS y sus representantes no han hecho ninguna

promesa real o implicita de la financiacion excepcional a las cantidades especificadas en el

presente Acuerdo. Si se devuelven fondos a la UNOPS o si esta Carta Acuerdo es rescindida, la

Organizacién Beneficiaria reconoce que la UNOPS no tendrd ninguna otra obligacién como

consecuencia de tal devolucidn o anulacion.

Revision del Presupuesto del Acuerdo

El presupuesto de la Carta Acuerdo es la expresion financiera del proyecto de la Organizacion

Beneficiaria, tal cual ha sido aprobado durante el proceso de adjudicacion.

Se requiere que la Organizacion Beneficiaria informe, por escrito, cualquier desviacion con

relacién al presupuesto y los planes de su programa y se requiere una solicitud de aprobacion

previa de UNOPS para cualquiera de las siguientes razones:

a. Paracambiar el alcance o los objetivos del programay / o revisar los fondos asignados a los
objetivos del proyecto.

b. Paracambiar a una persona clave comprendida en el Acuerdo, o permitir una reduccid
25% en el tiempo dedicado al proyecto.

¢. Requerimientos de fondos adicionales.

d. Sise han autorizado gastos indirectos, la Organizacion Beneficiaria tiene previsto transferir
fondos presupuestados para los gastos indirectos para absorber el aumento de los costos
directos, o viceversa. NN E

e. La Organizacion Beneficiaria tiene la intencién de contratar o sub contratar algUné de las
actividades relacionadas a esta Carta Acuerdo, y tales contratos o sub- contratos no fueron
incluidos en el presupuesto del Acuerdo aprobado. A
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7.3

7.4

7.5

8.2

8.3

La Organizacién Beneficiaria no estd habilitada para transferir fondos entre rubros de gastos
autorizados en el presupuesto, por tanto, debera solicitarlo a la Unidad Gerencial del Programa
a través del apoyo técnico designado. La Organizacién Beneficiaria esta obligada a obtener una
autorizacion previa de la UNOPS antes de hacer cambios presupuestarios que esperan superar
el 50% del presupuesto total de la Carta Acuerdo.

UNOPS no tiene ninguna obligaciéon de reembolsar a la Organizacién Beneficiaria los gastos
incurridos en exceso de la cantidad total de presupuesto especificado en esta Carta Acuerdo.
Un aumento de la cantidad total del presupuesto exigira la modificacién del Acuerdo por escrito,
si se trata de recursos que aporta el Programa MAG-Amanecer Rural.

El importe total de presupuesto en el marco del presente Acuerdo no esta sujeto a un ajuste o
revision, debido a los precios o los tipos de cambio o los costos reales incurridos por el
Beneficiario en el ejercicio de las actividades objeto del presente Acuerdo

Adquisicién de Bienes y Servicios

Cuando la ejecucién de la actividad implica la adjudicacion de contratos publicos, el Beneficiario
debera mantener un cddigo escrito o normas de conducta que regiran el desempefio del
personal dedicado a la adjudicacién y administracién de contratos. Ningin empleado,
funcionario o agente debera participar en la seleccién, adjudicacion o administracién de un
contrato con el apoyo de fondos del Programa si se plantea un conflicto real o aparente de
intereses. Este conflicto se plantearia cuando el empleado, funcionario o agente, o cualquier
miembro inmediato de la familia o la pareja del empleado, o una organizacion que emplee o
estd a punto de emplear cualquiera de las partes indicadas en este documento, tienen un
interés financiero o de otro tipo en el empresa seleccionada. Los funcionarios, empleados y
agentes de la Organizacion Beneficiaria no solicitaran ni aceptaran gratificaciones, favores, o
cualquier cosa de valor monetario de contratistas o partes en acuerdos secundarios. Sin
embargo, la Organizacién Beneficiaria podré establecer normas para las situaciones en que el
interés econdmico no es sustancial o el regalo es un elemento no deseado del valor nominal.
Las normas de conducta deberdn prever medidas disciplinarias que deben aplicarse a
violaciones de estas normas por los funcionarios, empleados o agentes de la Organizacion
Beneficiaria.

Todas las adquisiciones se llevardn a cabo de manera tal que se evidencie competencia efectiva,
transparencia, acceso abierto y libre de los recursos de la competencia, con criterios éticos, de
eficiencia y eficacia. La Organizacién Beneficiaria debera estar alerta ante posibles conflictos de
interés en la organizacién, asi de las practicas no competitivas entre los contratistas que puedan
restringir o eliminar la competencia o restringir el comercio. A fin de garantizar el desempefio
objetivo del contratista y eliminar la ventaja competitiva injusta, los contratistas que desarrollan
especificaciones o proyectos, requisitos técnicos y administrativos, declaraciones de trabajo,
anuncios de licitacién y/o solicitudes de propuestas quedaran excluidos de la competencia p
los contratos publicos. Los contratos se haran al oferente cuya oferta responde a la solicit
gque es mas ventajoso para la Organizacion Beneficiaria, en términos de precios, calidad ye
factores considerados. Todas las solicitudes deberan establecer claramente los requisi

el licitante u oferente debera cumplir para poder ser evaluados por la Organizacién Beneficiaria.

Todas y cada una de las ofertas pueden ser rechazadas cuando estd en el interés de NEW
Organlzacion Beneficlarla hacerlo.

Los contratos se haran solamente con contratistas responsables que posean la capaadad
potencial para llevar a cabo con éxito en los términos y condiciones de la adquisicion propuesta.
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8.4

10.
10.1

10.2

10.3

10.4

Se tendra en cuenta a cuestiones tales como la integridad contratista, registro de los resultados
anteriores, los recursos financieros y técnicos, o la accesibilidad a otros recursos necesarios.
La Organizacion beneficiaria deberdn garantizar que las condiciones aplicables en virtud de las
presentes Condiciones Generales sean aplicables también al contratista.

Reclamos de Terceros

La Organizacién Beneficiaria sera el Unico responsable de las reclamaciones de terceros
derivadas de actos u omisiones en el curso de la realizacién de esta Carta Acuerdo y en ningdn
caso UNOPS serd sujeto de reclamaciones por parte de terceros. La Organizacion Beneficiaria
deberd indemnizar, defender, guardar y mantener a UNOPS y a la Unidad Gerencial del
Programa /MAG, exenta de responsabilidad respecto de esas reclamaciones. Esta
indemnizacion debera extenderse a la terminacion o expiracién del Acuerdo.

Activo Fijo

El Activo fijo (equipo) adquirido con fondos del Programa serén propiedad de la Organizacion
Beneficiaria

La Organizacion Beneficiaria deberd mantener registros y control del equipo adquiridos con
fondos del Programa. La Organizacion Beneficiaria presentara un inventario de estos equipos
a la Unidad Gerencial del Programa, indicando descripcién, niumero de serie, fecha de compra,
costo original, condicion actual, ubicacién de cada elemento asociado a cada informe semestral.
El equipo adquirido por la Organizacién Beneficiaria con fondos del Programa se utilizara
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